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IV
(Oplysninger)

OPLYSNINGER FRA DEN EUROPÆISKE UNIONS INSTITUTIONER, ORGANER, 
KONTORER OG AGENTURER

RÅDET

Bekendtgørelse til visse personer og enheder, der er omfattet af de restriktive foranstaltninger 
i Rådets afgørelse 2014/145/FUSP og i Rådets forordning (EU) nr. 269/2014 om restriktive 
foranstaltninger over for tiltag, der underminerer eller truer Ukraines territoriale integritet, 

suverænitet og uafhængighed

(2016/C 184/01)

Følgende oplysninger bekendtgøres hermed for Vladimir Andreevich KONSTANTIOV (nr. 2), Rustam Ilmirovich TEMIRGALIEV 
(nr. 3), Anatoliy Alekseevich SIDOROV (nr. 20), Andriy Yevgenovych PURGIN (nr. 45), Viacheslav PONOMARIOV (nr. 54), 
Alexander KHRYAKOV (nr. 65), Vasyl NIKITIN (nr. 67), Aleksey Vyacheslavovich KARYAKIN (nr. 68), Sergei Orestovoch 
BESEDA (nr. 78), Pavel Yurievich GUBAREV (nr. 82), Ekaterina Yurievna GUBAREVA (nr. 83), Vladimir ANTYUFEYEV 
(nr. 87), Konstantin Valerevich MALOFEEV (nr. 93), Alexander Vladimirovich ZAKHARCHENKO (nr. 96), Vladimir 
KONONOV (nr. 97), Miroslav Vladimirovich RUDENKO (nr. 98), Gennady Nikolaiovych TSYPKALOV (nr. 99), Oleg 
Vladimirovich BEREZA (nr. 101), Aleksandr Akimovich KARAMAN (nr. 103), Sergey Yurievich KOZYAKOV (nr. 120), Oleg 
Konstantinovich AKIMOV (nr. 121), Aleksandr Igorevich KOFMAN (nr. 124), Ravil Zakarievich KHALIKOV (nr. 125), 
Yevgeniy Eduardovich MIKHAYLOV (nr. 129), Ihor Vladymyrovych KOSTENOK (nr. 130), Sergey Yurevich IGNATOV 
(nr. 140), Aleksandr Yurievich TIMOFEEV (nr. 142) og Vostok battalion (enhed opført under nr. 11), Republikken Krims 
statsejede virksomhed »National Institute of Wine »Magarach«« (enhed opført under nr. 19), Cossack National Guard 
(enhed opført under nr. 29), Sparta battalion (enhed opført under nr. 30), Somali battalion (enhed opført under nr. 31), 
Zarya battalion (enhed opført under nr. 32), Prizrak brigade (enhed opført under nr. 33), Oplot battalion (enhed opført 
under nr. 34), Kalmius battalion (enhed opført under nr. 35), Death battalion (enhed opført under nr. 36), der optræder 
i bilaget til Rådets afgørelse 2014/145/FUSP (1) og i bilag I til Rådets forordning (EU) nr. 269/2014 (2) om restriktive 
foranstaltninger over for tiltag, der underminerer eller truer Ukraines territoriale integritet, suverænitet og uafhængighed.

Rådet overvejer at fastholde de restriktive foranstaltninger over for ovennævnte personer og enheder på grundlag af nye 
begrundelser. Det bekendtgøres hermed for disse personer og enheder, at de inden den 27. maj 2016 kan indgive en 
anmodning til Rådet om at få tilsendt de påtænkte begrundelser vedrørende deres opførelse på listen til følgende 
adresse:

Rådet for Den Europæiske Union
Generalsekretariatet
GD C 1C
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIEN

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

De berørte personer og enheder kan til enhver tid fremsende en anmodning og den fornødne dokumentation til Rådet 
på ovennævnte adresse om, at afgørelsen om at optage og bibeholde dem på ovennævnte liste tages op til fornyet over­
vejelse. Anmodninger vil blive behandlet, når de er modtaget. I den forbindelse gøres de berørte personer og enheder 
opmærksom på, at Rådet med regelmæssige mellemrum underkaster listen en fornyet gennemgang. For at anmodninger 
kan behandles under den kommende gennemgang, bør de fremsendes senest den 3. juni 2016.

(1) EUT L 78 af 17.3.2014, s. 16.
(2) EUT L 78 af 17.3.2014, s. 6.

21.5.2016 DA Den Europæiske Unions Tidende C 184/1
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EUROPA-KOMMISSIONEN

Euroens vekselkurs (1)

20. maj 2016

(2016/C 184/02)

1 euro =

Valuta Kurs

USD amerikanske dollar 1,1219

JPY japanske yen 123,81

DKK danske kroner 7,4370

GBP pund sterling 0,77008

SEK svenske kroner 9,3588

CHF schweiziske franc 1,1123

ISK islandske kroner

NOK norske kroner 9,3355

BGN bulgarske lev 1,9558

CZK tjekkiske koruna 27,025

HUF ungarske forint 316,78

PLN polske zloty 4,4203

RON rumænske leu 4,5058

TRY tyrkiske lira 3,3476

AUD australske dollar 1,5519

Valuta Kurs

CAD canadiske dollar 1,4704
HKD hongkongske dollar 8,7141
NZD newzealandske dollar 1,6578
SGD singaporeanske dollar 1,5499
KRW sydkoreanske won 1 332,02
ZAR sydafrikanske rand 17,6669
CNY kinesiske renminbi yuan 7,3456
HRK kroatiske kuna 7,4865
IDR indonesiske rupiah 15 285,95
MYR malaysiske ringgit 4,5785
PHP filippinske pesos 52,477
RUB russiske rubler 74,9139
THB thailandske bath 40,085
BRL brasilianske real 3,9797
MXN mexicanske pesos 20,6541
INR indiske rupee 75,6975

(1) Kilde: Referencekurs offentliggjort af Den Europæiske Centralbank.

C 184/2 DA Den Europæiske Unions Tidende 21.5.2016



V

(Øvrige meddelelser)

PROCEDURER VEDRØRENDE GENNEMFØRELSEN AF 
KONKURRENCEPOLITIKKEN

EUROPA-KOMMISSIONEN

Anmeldelse af en planlagt fusion

(Sag M.8038 — Apax Partners/Accenture/Duck Creek)

Behandles eventuelt efter den forenklede procedure

(EØS-relevant tekst)

(2016/C 184/03)

1. Den 10. maj 2016 modtog Europa-Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Rådets forordning (EF) 
nr. 139/2004 (1) anmeldelse af en planlagt fusion, hvorved virksomhederne Apax Partners LLP (»AP«, Det Forenede Kon­
gerige) og Accenture plc (»Accenture«, Irland) gennem opkøb af ejendomsinteresser og indgåelse af en strategisk alliance 
mellem Accenture og Duck Creek erhverver fælles kontrol, jf. fusionsforordningens artikel 3, stk. 1, litra b), over Duck 
Creek (»Duck Creek«, USA).

2. De deltagende virksomheder er aktive på følgende områder:

— AP: investeringsselskab, der forvalter investeringsfonde

— Accenture: erhvervs- og rådgivningstjenester vedrørende strategi, forvaltning, teknologi og IT-systemer

— Duck Creek: tilbyder softwareløsninger til skadesforsikringssektoren.

3. Efter en foreløbig gennemgang af sagen finder Europa-Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis falder ind 
under fusionsforordningen. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil. Det bemærkes, at denne sag eventuelt 
vil blive behandlet efter den forenklede procedure i overensstemmelse med meddelelse fra Kommissionen om en forenk­
let procedure for behandling af bestemte fusioner efter Rådets forordning (EF) nr. 139/2004 (2).

4. Europa-Kommissionen opfordrer hermed alle interesserede til at fremsætte deres eventuelle bemærkninger til den 
planlagte fusion.

Alle bemærkninger skal være Europa-Kommissionen i hænde senest 10 dage efter offentliggørelsen af denne meddelelse 
og kan med angivelse af sagsnummer M.8038 — Apax Partners/Accenture/Duck Creek sendes til Europa-Kommissionen 
pr. fax (+32 22964301), pr. e-mail (COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu) eller pr. brev til følgende adresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Konkurrence
Registreringskontoret for fusioner
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIEN

(1) EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1 (»fusionsforordningen«).
(2) EUT C 366 af 14.12.2013, s. 5.

21.5.2016 DA Den Europæiske Unions Tidende C 184/3
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Anmeldelse af en planlagt fusion

(Sag M.7983 — Danish Crown/SPF-Danmark)

Behandles eventuelt efter den forenklede procedure

(EØS-relevant tekst)

(2016/C 184/04)

1. Den 12. maj 2016 modtog Europa-Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Rådets forordning (EF) 
nr. 139/2004 (1) anmeldelse af en planlagt fusion, hvorved Leverandørselskabet Danish Crown AmbA (»Danish Crown«, 
Danmark) gennem opkøb af aktier erhverver kontrol, jf. fusionsforordningens artikel 3, stk. 1, litra b), over hele 
SPF-Danmark A/S (»SPF«, Danmark).

2. De deltagende virksomheder er aktive på følgende områder:

— Danish Crown: aktiv internationalt inden for fødevareindustrien og er specialiseret i slagtning og udbening samt 
forarbejdning af kød og salg af fersk kød og kødprodukter

— SPF: handel med og transport af avlsdyr og smågrise samt transport af slagtesvin.

3. Efter en foreløbig gennemgang af sagen finder Europa-Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis falder ind 
under fusionsforordningen. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil. Det bemærkes, at denne sag eventuelt 
vil blive behandlet efter den forenklede procedure i overensstemmelse med meddelelse fra Kommissionen om en forenk­
let procedure for behandling af bestemte fusioner efter Rådets forordning (EF) nr. 139/2004 (2).

4. Europa-Kommissionen opfordrer hermed alle interesserede til at fremsætte deres eventuelle bemærkninger til den 
planlagte fusion.

Alle bemærkninger skal være Europa-Kommissionen i hænde senest 10 dage efter offentliggørelsen af denne meddelelse 
og kan med angivelse af sagsnummer M.7983 — Danish Crown/SPF-Danmark sendes til Europa-Kommissionen pr. fax 
(+32 22964301), pr. e-mail (COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu) eller pr. brev til følgende adresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Konkurrence
Registreringskontoret for fusioner
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIEN

(1) EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1 (»fusionsforordningen«).
(2) EUT C 366 af 14.12.2013, s. 5.

C 184/4 DA Den Europæiske Unions Tidende 21.5.2016
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Anmeldelse af en planlagt fusion

(Sag M.8013 — PitPoint/Primagaz/PitPoint.LNG JV)

Behandles eventuelt efter den forenklede procedure

(EØS-relevant tekst)

(2016/C 184/05)

1. Den 13. maj 2016 modtog Europa-Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Rådets forordning (EF) 
nr. 139/2004 (1) anmeldelse af en planlagt fusion, hvorved virksomhederne Primagaz Nederland BV (Nederlandene), der 
i sidste instans kontrolleres af SHV Interholding AG (Schweiz), og Pitpoint BV (Nederlandene), der i sidste instans kon­
trolleres af Bencis Capital Partners BV (Nederlandene), gennem opkøb af aktier erhverver fælles kontrol, jf. fusionsforord­
ningens artikel 3, stk. 1, litra b), og artikel 3, stk. 4, over PitPoint.LNG BV (Nederlandene).

2. De deltagende virksomheder er aktive på følgende områder:

— SHV Interholding: aktiv inden for en bred vifte af sektorer, bl.a. handel med og distribution af flydende gas (LPG), 
cash-and-carry engroshandel, tung last og transport, industrielle tjenester, efterforskning og produktion af olie og 
gas, dyrefoder og private equity

— Bencis Capital Partners: aktiv inden for private equity i Nederlandene og Belgien med investeringer i forskellige sek­
torer, bl.a. fødevarer, tekstiler, medicin og kunst

— PitPoint.LNG: detailsalg af flydende naturgas (LNG) til motorkøretøjer.

3. Efter en foreløbig gennemgang af sagen finder Europa-Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis falder ind 
under fusionsforordningen. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil. Det bemærkes, at denne sag eventuelt 
vil blive behandlet efter den forenklede procedure i overensstemmelse med meddelelse fra Kommissionen om en forenk­
let procedure for behandling af bestemte fusioner efter Rådets forordning (EF) nr. 139/2004 (2).

4. Europa-Kommissionen opfordrer hermed alle interesserede til at fremsætte deres eventuelle bemærkninger til den 
planlagte fusion.

Alle bemærkninger skal være Europa-Kommissionen i hænde senest 10 dage efter offentliggørelsen af denne meddelelse 
og kan med angivelse af sagsnummer M.8013 — PitPoint/Primagaz/PitPoint.LNG JV sendes til Europa-Kommissionen pr. 
fax (+32 22964301), pr. e-mail (COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu) eller pr. brev til følgende adresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Konkurrence
Registreringskontoret for fusioner
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIEN

(1) EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1 (»fusionsforordningen«).
(2) EUT C 366 af 14.12.2013, s. 5.

21.5.2016 DA Den Europæiske Unions Tidende C 184/5
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Anmeldelse af en planlagt fusion

(Sag M.8000 — DCC/Dansk Fuels)

(EØS-relevant tekst)

(2016/C 184/06)

1. Den 13. maj 2016 modtog Europa-Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Rådets forordning (EF) 
nr. 139/2004 (1) anmeldelse af en planlagt fusion, hvorved DCC Plc. (»DCC«, Irland) gennem opkøb af aktier vil erhverve 
enekontrol, jf. fusionsforordningens artikel 3, stk. 1, litra b), over Dansk Fuels A/S (»Dansk Fuels«, Danmark).

2. De deltagende virksomheder er aktive på følgende områder:

— DCC: driver på tværs af fire divisioner virksomhed inden for teknologi, sundhed, miljø og energi. DCC er aktiv på 
det danske engrosmarked for raffinerede olieprodukter som distributør af handelsbrændsler under Shell-varemærket

— Dansk Fuels er aktiv inden for engrossalg af flybrændstof og raffinerede olieprodukter samt detailsalg af motor­
brændstof i Danmark.

3. Efter en foreløbig gennemgang af sagen finder Europa-Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis falder ind 
under fusionsforordningen. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil.

4. Europa-Kommissionen opfordrer hermed alle interesserede til at fremsætte deres eventuelle bemærkninger til den 
planlagte fusion.

Alle bemærkninger skal være Europa-Kommissionen i hænde senest 10 dage efter offentliggørelsen af denne meddelelse 
og kan med angivelse af sagsnummer M.8000 — DCC/Dansk Fuels sendes til Europa-Kommissionen pr. fax 
(+32 22964301), pr. e-mail (COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu) eller pr. brev til følgende adresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Konkurrence
Registreringskontoret for fusioner
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIEN

(1) EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1 (»fusionsforordningen«).

C 184/6 DA Den Europæiske Unions Tidende 21.5.2016
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Anmeldelse af en planlagt fusion

(Sag M.8003 — INEOS/INOVYN)

Behandles eventuelt efter den forenklede procedure

(EØS-relevant tekst)

(2016/C 184/07)

1. Den 12. maj 2016 modtog Europa-Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Rådets forordning (EF) 
nr. 139/2004 (1) anmeldelse af en planlagt fusion, hvorved INEOS AG (»INEOS«, Schweiz) gennem opkøb af aktier 
erhverver enekontrol, jf. forordningens artikel 3, stk. 1, litra b), over hele INOVYN Limited (»INOVYN«, Det Forenede 
Kongerige).

2. De deltagende virksomheder er aktive på følgende områder:

— INEOS: produktion og salg af petrokemikalier, specialkemikalier og olieprodukter på globalt plan

— INOVYN: produktion og salg af polyvinylchlorid (PVC) og tilknyttede produkter hovedsageligt inden for EØS.

3. Efter en foreløbig gennemgang af sagen finder Europa-Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis falder ind 
under fusionsforordningen. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil. Det bemærkes, at denne sag eventuelt 
vil blive behandlet efter den forenklede procedure i overensstemmelse med meddelelse fra Kommissionen om en forenk­
let procedure for behandling af bestemte fusioner efter Rådets forordning (EF) nr. 139/2004 (2).

4. Europa-Kommissionen opfordrer hermed alle interesserede til at fremsætte deres eventuelle bemærkninger til den 
planlagte fusion.

Alle bemærkninger skal være Europa-Kommissionen i hænde senest 10 dage efter offentliggørelsen af denne meddelelse 
og kan med angivelse af sagsnummer M.8003 — INEOS/INOVYN sendes til Europa-Kommissionen pr. fax 
(+32 22964301), pr. e-mail (COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu) eller pr. brev til følgende adresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Konkurrence
Registreringskontoret for fusioner
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIEN

(1) EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1 (»fusionsforordningen«).
(2) EUT C 366 af 14.12.2013, s. 5.

21.5.2016 DA Den Europæiske Unions Tidende C 184/7
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Anmeldelse af en planlagt fusion

(Sag M.8063 — CaixaBank/Banco BPI)

Behandles eventuelt efter den forenklede procedure

(EØS-relevant tekst)

(2016/C 184/08)

1. Den 12. maj 2016 modtog Europa-Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Rådets forordning (EF) 
nr. 139/2004 (1) anmeldelse af en planlagt fusion, hvorved CaixaBank, SA (»CaixaBank«, Spanien), der tilhører Fundación 
Bancaria Caixa d’Estalvis i Pensions de Barcelona (Spanien), gennem offentligt overtagelsestilbud erhverver kontrol, jf. 
fusionsforordningens artikel 3, stk. 1, litra b), over hele Banco BPI (»BPI«, Portugal).

2. De deltagende virksomheder er aktive på følgende områder:

— CaixaBank: bankvirksomhed (detail- og forretningsbankvirksomhed og privat bankvirksomhed), kollektiv investering 
og securitisation samt specialiserede forsikringsprodukter

— BPI: investeringsbankvirksomhed (aktier, virksomhedsfinansiering og privat bankvirksomhed), detailbankvirksomhed, 
forvaltning af investeringsfonde, pensionsfonde og kapitalisering af livsforsikringer.

3. Efter en foreløbig gennemgang af sagen finder Europa-Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis falder ind 
under fusionsforordningen. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil. Det bemærkes, at denne sag eventuelt 
vil blive behandlet efter den forenklede procedure i overensstemmelse med meddelelse fra Kommissionen om en forenk­
let procedure for behandling af bestemte fusioner efter Rådets forordning (EF) nr. 139/2004 (2).

4. Europa-Kommissionen opfordrer hermed alle interesserede til at fremsætte deres eventuelle bemærkninger til den 
planlagte fusion.

Alle bemærkninger skal være Europa-Kommissionen i hænde senest 10 dage efter offentliggørelsen af denne meddelelse 
og kan med angivelse af sagsnummer M.8063 — CaixaBank/Banco BPI sendes til Europa-Kommissionen pr. fax 
(+32 22964301), pr. e-mail (COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu) eller pr. brev til følgende adresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Konkurrence
Registreringskontoret for fusioner
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIEN

(1) EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1 (»fusionsforordningen«).
(2) EUT C 366 af 14.12.2013, s. 5.
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Anmeldelse af en planlagt fusion

(Sag M.8023 — Hon Hai Precision/Sharp)

(EØS-relevant tekst)

(2016/C 184/09)

1. Den 13. maj 2016 modtog Europa-Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Rådets forordning (EF) 
nr. 139/2004 (1) anmeldelse af en planlagt fusion, hvorved Hon Hai Precision Industry Co., Ltd. (»Hon Hai«, Taiwan), 
under navnet Foxconn gennem opkøb af aktier erhverver kontrol, jf. fusionsforordningens artikel 3, stk. 1, litra b), over 
hele Sharp Corporation (»Sharp«, Japan).

2. De deltagende virksomheder er aktive på følgende områder:

— Hon Hai: tredjepartsproduktion af elektroniske produkter (EMS) til producenter af originalt udstyr (OEM) til elektro­
niske produkter som f.eks. computere, mobiltelefoner og spillekonsoller og fjernsyn.

— Sharp: udvikling, produktion og salg af diverse elektroniske produkter, bl.a. produkter med flydende krystaldisplays 
af tyndfilmtransistortypen (TFT-LCD), herunder LCD-fjernsyn og LCD-skærme, solpaneler, mobiltelefoner, videopro­
jektorer, multifunktionsprintere, mikrobølgeovne, klimaanlæg, kasseapparater, supplerende sensorer og flashhukom­
melse med metaloxid-halvleder (CMOS) og ladningskoblet enhed (CCD).

3. Efter en foreløbig gennemgang af sagen finder Europa-Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis falder ind 
under fusionsforordningen. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil.

4. Europa-Kommissionen opfordrer hermed alle interesserede til at fremsætte deres eventuelle bemærkninger til den 
planlagte fusion.

Alle bemærkninger skal være Europa-Kommissionen i hænde senest 10 dage efter offentliggørelsen af denne meddelelse 
og kan med angivelse af sagsnummer M.8023 — Hon Hai Precision/Sharp sendes til Europa-Kommissionen pr. fax 
(+32 22964301), pr. e-mail (COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu) eller pr. brev til følgende adresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Konkurrence
Registreringskontoret for fusioner
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIEN

(1) EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1 (»fusionsforordningen«).
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ANDET

EUROPA-KOMMISSIONEN

Denne ændring af mindre omfang offentliggøres i henhold til artikel 6, stk. 2, femte afsnit, 
i Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 664/2014

(2016/C 184/10)

Kommissionen har godkendt denne ændring af mindre omfang i henhold til artikel 6, stk. 2, tredje afsnit, 
i Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 664/2014 (1)

ANSØGNING OM GODKENDELSE AF EN MINDRE ÆNDRING

Ansøgning om godkendelse af en mindre ændring i overensstemmelse med artikel 53, stk. 2, andet afsnit, 
i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1151/2012 (2)

»PEMBROKESHIRE EARLIES«/»PEMBROKESHIRE EARLY POTATOES«

EU-nr.: PGI-GB-02098 — 8.12.2015

BOB (   ) BGB ( X ) GTS (   )

1. Ansøgende sammenslutning og legitim interesse

Navn: Puffin Produce Ltd
Adresse: Withybush Industrial Estate

Haverfordwest
Pembrokeshire
SA62 4BS
DET FORENEDE KONGERIGE

Tlf. +44 1437766716
Fax +44 1437767319
E-mail: info@puffinproduce.com

2. Medlemsstat eller tredjeland

Det Forenede Kongerige

3. Afsnit i varespecifikationen, som berøres af ændringen

— Produktbeskrivelse

— Bevis for oprindelse

— Fremstillingsmetode

— Tilknytning

— Mærkning

— Andet [angives nærmere]

4. Type ændring

— Ændring af varespecifikationen for en registreret BOB eller BGB, som betegnes som mindre i overensstem­
melse med artikel 53, stk. 2, tredje afsnit, i forordning (EU) nr. 1151/2012, og som ikke kræver ændring af 
det offentliggjorte enhedsdokument.

— Ændring af varespecifikationen for en registreret BOB eller BGB, som betegnes som mindre i overensstem­
melse med artikel 53, stk. 2, tredje afsnit, i forordning (EU) nr. 1151/2012, og som kræver ændring af det 
offentliggjorte enhedsdokument.

(1) EUT L 179 af 19.6.2014, s. 17.
(2) EUT L 343 af 14.12.2012, s. 1.
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— Ændring af varespecifikationen for en registreret BOB eller BGB, som betegnes som mindre i overensstem­
melse med artikel 53, stk. 2, tredje afsnit, i forordning (EU) nr. 1151/2012, for hvilken et enhedsdokument 
(eller lignende) ikke er blevet offentliggjort.

— Ændring af varespecifikationen for en registreret GTS, som betegnes som mindre i overensstemmelse med 
artikel 53, stk. 2, fjerde afsnit, i forordning (EU) nr. 1151/2012.

5. Ændring(er)

I afsnit 4.5 (Fremstillingsmetode) i varespecifikationen lyder den oprindelige tekst:

Bearbejdning af jorden

»Bearbejdningen af jorden påbegyndes i januar med pløjning. Marken overlades herefter til vind og vejr for at lade 
den oppløjede jord blive nedbrudt …«

Den ændrede tekst skal lyde:

»Fra efteråret og frem påbegyndes bearbejdningen af jorden med pløjning. Marken overlades herefter til vind og vejr 
for at lade den oppløjede jord blive nedbrudt …«

Årsagen til denne ændring er, at pløjningen for nogle avlere af Pembrokeshire Earlies/Pembrokeshire Early Potatoes 
(især dem ved Pembrokeshire-kysten) begynder tidligere, end det fremgår af den oprindelige varespecifikation.

6. Ajourført varespecifikation (kun for BOB og BGB)

https://www.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/488435/20151208-pembrokeshire-
earlies-pgi-amendment-spec.pdf
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